Side Fill Port,

Airflow Control
(+ USB-C Charge Port

Battery Capacity
§ Indicator
\ /
Filling the Pod

Open the black silicone plug on
the side to add E-liquid.

Refilling Port
Size: 3.6 x 4.5mm

Important

* Wait for at least five minutes after filling to allow the
new pod to saturate with E-liquid.

« Do not let the pod run completely dry. Refill it regularly
to avoid dry hits or coil damage.

Installing and Replacing the Pod

Magnetic pod: The pod can be removed directly from
the device. When installing the pod, align the pod with
the slot on the device.

Charging

« Charge the device promptly based on the battery level.

* Use a certified USB-C charging cable and a standard
output charger with the correct charging current and
voltage range.

* Charging pauses during vaping and resumes after
vaping.

Charging Indicator:
<90% c

90 ~ 99%

Caution

* Avoid dropping, throwing, or mishandling the device to
prevent damage.

* Protect the device from direct sunlight, dust, moisture,
or mechanical shock.

* Keep the device away from any water, liquid, or
flammable gas.

* Keep the contents of this package out of reach of
children, non-smokers and animals.

« Do not leave the device charging while unattended.

« Do not use it if pregnant or breast-feeding.

* Warning: Do not use this product if you suffer from
heart disease, severe hypertension, diabetes, stomach
ulcers or have a history of seizures.

EEE Recycling

This product is meant to be disposed of in an approved
e-waste receptacle or recycling bin. Do not throw it away
in standard waste receptacles.

Specifications

Dimensions: 16.5 x 27.3x 114.04mm

Pod Capacity: 3.5 mL / 2.0 mL

Support Resistance: 0.4Q / 0.6Q / 0.8Q
Output Power: Max. 33W

Built-in Battery Capacity: 2000mAh
Charging Current: DC 5.0V / 1A
Draw-activated Vape

Protection & Alerts

Condition

Light Signal

What Happens

Red light flashes Device stops

Low Battery

times working
High Resistance / |  Light flashes, the )
Open Circuit turns off Vaping stops

Low Resistance Light stayson | Device stops working

Short Circuit Light stayson | Device stops working

Overtime (>10s) | Light flashes 10 times| Device stops working

Red light flashes

Componentes

Puerto de llenado lateral

Pod
Control de Flujo de Aire
Puerto de Carga USB-C
Indicador de Nivel
de Bateria
Llenar la Capsula
Abra el tapén de silicona negro

en el lateral para anadir el
E-liquid. 4
Tamaiio del puerto de
recarga: 3,6 x 4,5 mm

Importante

* Espere al menos cinco minutos tras el llenado para
permitir que la nueva bobina se llene de e-liquid.

* Evite que la capsula se vacie completamente de
e-liquid. Rellénela regularmente para evitar golpes
quemados o dafios en la bobina.

Instalacion y Reemplazo Del Capsula
Capsula magnético: El capsula se puede retirar
directamente del dispositivo. Al instalar la capsula,
alinéela con la ranura del dispositivo.

Carga

« Cargue a tiempo segun el nivel de la bateria.

« Utilice un cable de carga USB-C certificado y un
cargador estandar con los parametros correctos de
corriente y voltaje.

* La carga se pausa durante el vapeo y se reanuda
después de vapear.

Indicador de carga:
<90%
90 ~ 99%

m Precaucién

 Evite dejar caer, tirar o manipular mal el dispositivo
para prevenir dafos.

* Proteja el dispositivo de la luz solar directa, polvo,
humedad o choque mecanico.

* Mantenga el dispositivo lejos de cualquier fuente de
agua, liquido o gas inflamable.

* Mantenga el contenido de este paquete fuera del
alcance de los nifios, no fumadores y animales.

* No deje el dispositivo desatendido mientras carga.

* No use el dispositivo si esta embarazada o
amamantando.

* Advertencia: No use este producto si sufre de
enfermedades del corazoén, hipertension severa,
diabetes, Ulcera estomacales o tiene un historial de
convulsiones.

Reciclaje EEE

Este producto debe desecharse en un contenedor de
desechos electrénicos o en un contenedor de reciclaje
aprobado. No lo deseche en un contenedor de basura
estandar.

Especificaciones

Dimensiones: 16,5 x 27,3x 114,04mm
Capacidad de la capsula: 3,5 mL / 2,0 mL
Resistencias compatibles: 0,4Q / 0,60 / 0,8Q
Potencia de salida: Max. 33W

Capacidad de la bateria incorporada: 2000mAh
Corriente de carga: DC 5,0V/1A

Vapeo Activado por Calada

Protecciones y Alertas

Sefial luminosa| Consecuencia

Condicién

La luz roja parpadea €l dispositivo

Bateria baja
8 veces se apaga
Resistencia demasiado | Laluz parpadeay La calada se
alta / Pod ausente luego se apaga interrumpe

Res\stenc; demasiado Luzencendida

s El dispositivo se apaga

Cortocircuito Luzencendida | El dispositivo se apaga

Calada prolongada La luz parpadea

oo El dispositivo se apaga

Luz roja parpadea

sch

Komponenten

Seitenfillanschluss

Luftstromregelung
USB-C-Ladeanschluss

Akkustand-Anzeige

[

 J

Befiillen des Pods

Offnen Sie den schwarzen /
Silikonstopfen an der Seite, um
E-Liquid einzufullen.

Nachfillanschlussgrée:
4,5 mm

Wichtig

* Warten Sie mindestens finf Minuten nach dem
Befiillen, um dem neuen Pod Zeit zu geben, sich mit
E-Liquid zu sittigen.

* Halten Sie den Pod davon ab, vollstandig leer zu
werden. Fiillen Sie ihn regelmaRig nach, um trockene
Ziige oder Spulenschaden zu vermeiden.

Installation und Austausch des Pods
Magnetischer pod: Der pod kann direkt vom gerat
entfernt werden. Setzen Sie den Pod ein, indem Sie ihn
mit der Aussparung am Gerat ausrichten.

Aufladen
* Laden Sie den Akku je nach Ladezustand rechtzeitig

* Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und
ein Netzteil mit standardmaRiger Ausgangsleistung
sowie dem korrekten Ladestrom- und
Spannungsbereich.

Ladezustandsanzeige:
<90%

90 ~ 99%

100% Voll aufgeladen

) O

Vorsicht

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht
und handhaben Sie es nicht unsachgemag, um
Schéaden zu vermeiden.

* Schiitzen Sie das Gerat vor direktem Sonnenlicht,
Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen StéRen.

* Halten Sie das Geréat von Wasser, Fliissigkeiten oder
entflammbaren Gasen fern.

* Bewahren Sie den Inhalt dieser Verpackung auRerhalb
der Reichweite von Kindern, Nichtrauchern und Tieren
auf.

 Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt aufladen.

* Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Sie schwanger
sind oder stillen.

* Warnung: Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn
Sie an einer Herzerkrankung, schwerem Bluthochdruck,
Diabetes oder Magengeschwiiren leiden oder in der
Vergangenheit Krampfanfalle erlitten haben.

EEE-Recycling

Dieses Produkt ist fur die Entsorgung in einem
zugelassenen Behalter fir Elektroschrott oder in einer
Recycling-Tonne bestimmt. Werfen Sie es nicht in die
normale Miilltonne.

Spezifikationen

Abmessungen: 16,5 x 27,3x 114,04mm
Pod-Kapazitit: 3,5 mL / 2,0 mL

Unterstiitzte Widersténde: 0,4 Q/0,6 Q/0,8Q
Ausgangsleistung: Max. 33W

Eingebaute Batteriekapazitat: 2000mAh
Ladestrom: DC 5,0V /1,0 A

Vape aktiviert durch Zug

Schutzfunktionen und Warnungen

Bedingung

Lichtsignal

Zaptipara

Arponouner | [

Oipa Avarhipwang
[l A

o MAdu

‘EAeyxos poris a¢pa
©bpa déprions USB-C

EvBeln FTaBuns
g‘ Mnatapiag

AvanAnpwon Se§apevig
Avo{€Te TO KATIGKL OLALKOVNG OTO /
TAGL YOl VO GUPTIANPWOETE PE TO

LYPS avaTARPWONS.

MéyeBog 80pag
avamhipwong: 3,6 x 4,5 mm

InpavTikd

« Mepipévete TOLAGXLOTOV 5 AEMTd HETG TV avarmhipwon
V1O VOl EPTIOTLOTEL TTANPWG N avTioTtaon.

* Ano@oyete 1o adelaopa tou atponotnt. lepiote
TAKTIKG YA VAl arto@UyeTe aAloiwon tng yevong i
N oty avtiotaon.

EykatdoTtaon Kot avTikatdotaon Tou
Atporolntr and tn cuokeLh

Mayvntikdg atportointig: To pod agatpeital anevbeiag
amnoé tn ovokevn. MNa Ty TotobETnon, evBLYPANICTE TO
pod pe TV LTOSOXH TNG CUOKEVAG.

doéprion
* ®opriote eykaipwg avdhoya pe To eminedo g
L

Zugzulang (>10's) Licht blinkt 10-mal | Gerat schaltet sich ab

Rotes Licht blinkt

« XPNOLUOTOAOTE Evav oupBatd QopTioTh ££650L Kat
KAAWSLO POPTLONG PE TO CWOTO EVPOG PEVHPATOG KAl

* H pdption Slakomretal katd tn SLEpKELa Tov
atpioparog kat cuvexi{etat PETd To drpopa.

Niedriger Rotes Licht blinkt Gerat schaltet
Batteriestand 8-mal sich al
Zu hoher Widerstand Licht blinkt und Zug wird
/ Pod fehlt erlischt unterbrochen
Zu iedriger Leuchtean  [Geratschattet sichap| |, T4O0S @dprions,
Widerstand
Kurzschluss Leuchte an Gerét schaltet sich ab|

‘EvSel§n pdptiong:
<90%
90 ~ 99%

EAANVIKA )
Mposidomnotioelg

* ATIOQOVETE TO TEEGLHO, TO TEETAYHA KAL TOV ATPOTEKTO
XELPLOKO TNG CLOKELH YLOL VA ATIOQOYETE {NMLEG.

* MPOOTATEPTE TN GUOKEL ATIO GPECO NALAKOS UG,
KOV, LYPAGIA 1y INXAVLKS KPABATHS.

« KpOTAGTE T GUOKELT PAKPLA aTd VEPS, LYPS 1
E0QAEKTO QEPLO.

* DUAGETE TO TIEPLEXOPEVO QLTAG TG CLOKELATLAG
HOKPELA Ao TatdLd, Jn KATVIoTEG Kat {wa.

* Mnv a@rivete T cUOKELR Vet OPTIZeL XwPIS ETiBAEPN.

« Mnv 0 XPNOLLOTOLETE Qv ELOTE EyKLOS 1) ONAGETE.

« TGOYETE amd KAPBLAKH V00, coapr Tieon, SLaBATn,
£AKOG OTOPAXOU 1 EXETE LOTOPLKO ETUANTTIKWY KPIOEWV.

AvakOkAwon EEE

Autd 10 TPOidV TPoopideTal yla avakikAwon oe
EYKEKPILEVO BOXEIO NAEKTPOVIKWV aOBAATWY 1 kA0
avakikAwong. Mny To ETATE o GUVABELS KABOUG
QATOPPLHHATWY.

Mpodiaypawég

Alaotdoels: 16,5 x 27,3 114,04mm

Xwpntkétnta Ae€apevac: 3,5 mL / 2,0 mL
Ynootnpwlépevn avtiotaon: 0,4Q / 0,6Q / 0,80
MéyioTn LoY0G £€6600: 33W

Evowpatwpévn pratapia xwpentkotnrag: 2000mAh
Pedpa déptiong: DC 5,0 V/ 1A

Agttovpyia aUTOPATNG ELOTIVOAG

Mpootacieg kat Elomolioelg

Katdotaon

IApa Qwtdg T cupBaivet

To KEKKWO QWG

XapnA pnatapia
HA pratag avaBoofrive: 8 popéc

H ovoreur oBfvet

oAb v} avtiotaon
/Pod Bev undpxel

To pug avaBoorver

: H eiomvon Slakdmeta
K PETd ofrvel

\| rlan
Let Op

Onderdelen

| Zijvullingspoort

Luchtstroomregeling
(-~ USB-C Oplaadpoort

Batterijniveau
§ Indicator
\ /
De Pod Vullen
Open de zwarte siliconen plug aan /

de zijkant om E-vloeistof toe te T
voegen. »

Navulpoortaftmeting:
3,6 x4,5mm

Belangrijk

* Wacht minstens vijf minuten na het vullen zodat de
nieuwe spoel kan verzadigen met E-vloeistof.

* Voorkom dat de pod helemaal leeg raakt met
E-vloeistof. Vul hem regelmatig bij om dry hits of
beschadiging van de spoel te voorkomen.

Het installeren en vervangen van de Pod
Magnetische pod: Het pod kan direct uit het apparaat
worden verwijderd. Bij het installeren van de pod, lijnt u
de pod uit met de gleuf op het apparaat.

Opladen

* Laad de batterij onmiddellijk op, afhankelijk van het
batterijniveau.

* Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en een
standaart r met de juiste laadstroom en

MoAd xaynAd Gurdriavappivo | H ovokevr offivet
avtiotaon
Boayurikhupa Ourdk avaivo | H ovokeu offver
Mapatetapévn To puwe avaBooiivet

H ouokevr| oBrver

etonvor) (>10's) 10 gopéq

To kGKKwo Gug

spanningsbereik.
* Opladen pauzeert tijdens het vapen en hervat na het
vapen.

Oplaadindicator:
<90%
90 ~ 99%

* Laat het apparaat niet vallen, gooi er niet mee en
gebruik het niet verkeerd om schade te voorkomen.

* Bescherm het apparaat tegen direct zonlicht, stof,
vocht of mechanische schokken.

* Houd het apparaat uit de buurt van water, vloeistoffen
of ontvlambare gassen.

* Houd de inhoud van deze verpakking buiten het bereik
van kinderen, niet-rokers en dieren.

 Laat het apparaat niet opladen zonder toezicht.

« Gebruik het niet als u zwanger bent of borstvoeding
geeft.

* Waarschuwing: Gebruik dit product niet als je lijdt aan
hartaandoeningen, ernstige hypertensie, diabetes,
maagzweren of een voorgeschiedenis van aanvallen
hebt.

EEA Recycling

Dit product moet worden weggegooid in een
goedgekeurde e-waste container of recyclebak. Gooi het
niet weg in standaard afvalbakken.

Specificaties

Afmetingen: 16,5 x 27,3x 114,04mm
Podcapaciteit: 3,5 mL /2,0 mL

Ondersteunde Weerstanden: 0,40 /0,60 / 0,8Q
Uitgangsvermogen: Max. 33W

Ingebouwde Batterijcapaciteit: 2000mAh
Oplaadstroom: DC 5,0V / 1A
Inhalatie-Geactiveerd Vape

Beschermingen en Waarschuwingen

Voorwaarde Lichtsignaal Gevolg
. Rood lampje Apparaat
Lage batteri knippert 8 keer schakelt uit

European Representative:
Greentech Import-Export BV.
Address: Arendstraat 7

ZIP Code: 6135 KT

City: Sittard

Country: The Netherlands
Email: contact@gtimport.eu

Manufacturer:
Shenzhen Innokin Technology Co., Ltd.

Address:

1st-5th Floor, Building 6, Xinxintian Industrial Park, Xinsha
Road, Shaer Community, Shajing, Baoan District, 518104,
Shenzhen, China.

Telephone: +86 755 2989 8770
Em. .com

Te hoge weerstand / | Lampje knippert

Trekken stopt

Pod ontbreekt en gaat uit
Te lage weerstand Lampjeaan | Apparaat schakelt uit
Kortsluiting Lampjeaan | Apparaat schakelt uit

Lampije knippert

Te lange trek (>10's) o

Apparaat schakelt uit

Rood lampje

Website: www.innokin.com

Production License: 5144030162

1SO 9001/ 14001/ 45001, ISO 13485, and cGMP Certified.
MADE IN CHINA

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

O® O ECELs

i  Das Aufladen pausiert wahrend des Vapens und setzt 3 i i
100% Fully Charged Overheat 343 tim Device stops working 100% Carga completa Sobrecalentamiento e El dispositivo se apaga Das Auf wiede?ein. P Uberhitzung S+ 3mal Gerst schaltetsichab| | 1000/ 300 pdption IEQBEOUINON |0 popi T OvoKeu ofivet 100% Volledig opgeladen Oververhitting Knippert 3 + 3 keer | APParaat schakelt it
)4 v
) Cestina L L o . Slovencina o ) L . ,
Atengédo PFili§ vysoka teplota: Jestlize zafizeni dosahlo p MOZNE VEDLEJSI UCINKY Prili§ dlhé vapovanie: Ak vapovanie presiahlo dobu 10 2) Pouzivanie zariadenia sa neodporuca tehotnym a
 Evite cair, jogar ou manusear mal o dispositivo para j , PInéni vysoké teploty, pfestane zhavit spiralku a cerveny 1) Tento vyrobek maze byt zdravi nebezpeény pfi pouZiti j . R sekund, zariadenie prestane zhavit $piralku a indikator dojéiacim Zenam, fudom s vysokym krvnym tlakom,
Componentes evitar danos. Innokin Foretex sada manual indikator 3krat zablika, poté znovu 3krat zablika. Zafizeni s nikotinovym e-liquidem. Nikotin je vysoce navykovou | Innokin Foretex sada manual Plnenie 10krat zablika. Po¢kajte dve sekundy pred dal$im ochorenim srdca, prilezitostnou malatnostou,

Porta de enchimento
lateral

Controle de fluxo de Ar

Porta de Carregamento
SB-C

Indicador de Nivel
de Bateria

Enchendo o pod
Abra a ficha de silicone preta na
lateral para adicionar E-liquido.

Tamanho da Entrada
de Recarga: 3,6 x 4,5 mm

Importante

« Aguarde pelo menos cinco minutos apés o enchimento
para permitir que a nova bobina saturar com E-liquido.

« Evite que a capsula fique completamente vazia de
E-liquido. Volte a enché-lo regularmente para evitar
golpes secos ou danos na bobina.

Instalando e Substituindo o Pod no Dispositivo
Pod magnético: O pod pode ser removido diretamente
do dispositivo. Ao instalar o pod, alinhe-o com a ranhura
do dispositivo.

Carregamento

« Carregue prontamente com base no nivel da bateria.

« Utilize um cabo USB-C certificado e um carregador
padrio com a corrente e a tensdo corretas.

* O carregamento pausa durante o fumo e retoma apos
o fumo.

Indicador de Carregamento:
<90%
90 ~ 99%

100% Totalmente Carregado

) )

* Proteja o dispositivo da luz solar direta, poeira,
humidade ou choque mecanico.

« Mantenha o dispositivo afastado de qualquer agua,
liquido ou gas inflamavel.

* Manter o contetdo desta embalagem fora do alcance
de criangas, ndo fumadores e animais.

« N3o deixe o dispositivo a carregar enquanto estiver
sem vigilancia.

* Nao o utilize se estiver gravida ou aamamentar.

* Aviso: Nao utilize este produto se sofrer de doenca
cardiaca, hipertensao grave, diabetes, Ulceras de
estdmago ou tiver antecedentes de convulsdes.

Reciclagem de EEE

Este produto destina-se a ser eliminado num recipiente
de lixo eletrénico ou num ecoponto aprovados. Nao
deite fora em recipientes de residuos normais.

Especificagdes

Dimensdes: 16,5 x 27,5 114,04mm
Capacidade do Pod: 3,5 mL /2,0 mL
Resisténcias Suportadas: 0,40 / 0,6Q / 0,8Q
Poténcia de Saida: Méax. 33W

Capacidade da Bateria Integrada: 2000mAh
Corrente de Carregamento: DC 5,0V / 1A
Fumo Ativado por Tragada

Protecdes e Alertas

Condigao Sinal luminoso

Consequéncia

Bateria fraca Aluz vermelha Odispositivo
pisca 8 vezes desliga
Resisténcia muito alt Aluz pisca e Atragada &
/ Pod ausente depois apaga interrompida
Resisténcia .
e b Luz acesa 0 dispositivo desliga
Curto-circuito Luz acesa 0 dispositivo desliga
Tragada prolongada Aluz pisca 0 dispostivo desiiga
10 vezes
Aluz vermelha .
Superaquecimento pisca 3 Suess | O dispositivo desiga

Pro spravné a bezpecné pouzivani tohoto vyrobku si
prosim dikladné prectéte cely tento navod. V pfipadé
jakéhokoliv dotazu kontaktujte svého prodejce.

Pod Plnici otvor
Pivod vzduchu
USB-C port
Indiktor baterie
Specifikace

Rozmeéry: 114,04mm x 27,3mm x 16,5mm
Objem podu: 2ml

Podporované odpory: 0,4Q /0,60 / 0,80
Vystupni vykon: Max. 33W

Baterie: 2000mAh

Nabijeni: DC 5V/1A

Vapovani: Potahem

Pouzivani e-cigarety

Instalace a vyména podu

* Zhavici hlava, ktera vytvafi paru, je soucasti plastové
cartridge a tvofi takzvany pod.

« Novy pod naplfite (viz PInéni) a do baterie jednoduge
zasunte.

* Pokud je vespod podu izola¢ni nalepka, pred zasunutim
podu do baterie ji odlepte.

* V pfipadé opotfebeni zhavici hlavy uvnitf podu je
potieba vyménit cely pod.

« V sadé najdete pod s odporem 0,8Q) pro potahovani
pusa-plice.

Poznamk:

a) Pred pouitim nového naplnéného podu vidy alespoit
pét minut pockejte, aby se vata uvnitf nasakla
e-liquidem.

b) Pod se méni za cca 1-4 tydny (nebo dle poteby).

c) Opotfebeny pod poznate podle zmény chuti, lehce
napalené chuti nebo vyrazné nizéi tvorby pary.

d) Pod necistéte pod tekouci vodou.

1. Otevrete silikonovy kryt
plniciho otvoru.
2. Pod naplfite na 90% kapacity.

Pramér plniciho
otvoru: 3,6x4,5mm

Poznamka:

a) Po naplnéni nového podu vzdy alespori pét minut
pockejte, aby se vata uvnitf nasékla e-liquidem.

b) Pro bezproblémové pouzivani udrzujte pod naplnény
tak, aby byly ponofené otvory s vatou ve Zhavici hlavé.

PFivod vzduchu

Posuvnikem nastavte pozadovany pfivod vzduchu podle
vlastnich preferenci a podle pouzitého podu.
Poznamka: B&hem vapovani pFivod vzduchu nikdy zcela
neuzavirejte.

Vapovani

V pipadé, e méte Fadné nainstalovany a naplnény pod
potahnéte si z ndustku.

Poznambka: Nespravné potahovani méze vyustit v
presyceni havici hlavy, bublani a nasledné prskani
naplné do Ust.

Nabijeni
Zasunte USB kabel do pocitace, nebo pomoci sitového
adaptéru 5V/1A (neni sou&asti baleni) do zasuvky. Druhy
konec pfipojte k USB-C portu baterie.
O stavu nabijeni Vas informuje indikétor.

<90% c

90 ~ 99%

100% PIné nabito

Ochran

Nizké napéti: Pokud mé baterie pFili§ nizké napéti,
zafizeni se automaticky vypne a &erveny indikator 8krat
zablika. V takovém piipadé baterii nabijte.

Spatny kontakt / vysoky odpor: Pokud mé pod
$patny kontakt nebo je odpor spiralky pfilis vysoky,
zafizeni nebude Zhavit spiralku a indikator bude blikat. V
takovém pripadé vycistéte kontakty, preinstalujte nebo
vyménte pod.

Nizky odpor: Pokud je odpor je pili nizky, zafizeni
nebude Zhavit spiralku a erveny indikator se na pét
vtefin rozsviti a poté zhasne. V takovém pripadé
vycistéte kontakty, preinstalujte nebo vymérite pod.
Zkrat: Vyskytne-li se zkrat pred nebo béhem vapovani,
zafizeni pfestane zhavit spiralku, indikator se na pét
vtefin rozsviti a poté zhasne. V takovém pfipadé
vycistéte kontakty, preinstalujte nebo vyméfite pod.
PFili§ dlouhé vapovani: Pokud vapovani pfeséhlo dobu
10 vtefin, zafizeni pfestane zhavit spiralku a indikator
10krat zablika. Pockejte dvé vtefiny pred dalsim
vapovanim.

nechte vychladnout.

Upozornéni

1) Vzhledem ke své konstrukci se elektronicka cigareta
neda pouzivat stejné jako cigareta klasicka. Zejména to
plati pro ¢etnost potahovani. Po nékolika potazich je
doporuéené udélat kratkou pauzu, kterd umozni, aby
se vata opét nasakla e-liquidem.

2) Béhem pouzivani mize dojit k zahtati nékterych &asti
zafizeni. V takovém pfipadé nechte zafizeni
vychladnout.

3) Zafizeni nenabijejte blizko vody.

4) Baterii nevhazujte do ohné, ani ji nevystavujte pfilis
vysokym teplotam.

5) Baterii nenechavejte na pfimém slunci.

6) Pro nabijeni pouZivejte pouze kvalitni a originalni
nabijecky.

7) Baterii béhem nabijeni postavte na tvrdy nehoflavy
povrch.

8) Baterii nenabijejte bez dozoru a po nabiti ji odpojte z
nabijecky.

9) Pokud zafizeni nepouzivate, vypnéte jej, pokud to jde,
vyndejte baterii a odpojte zhavici ¢ast (pod / tank).

10) Zafizeni by mélo byt pouzivano pouze v suchém

prostiedi.

11) Nepouzivejte jiny nez doporuéeny odpor zhavicich
spiralek.

12) Nepokou3ejte se sami opravovat poskozeny vyrobek
hrozi riziko podkozeni nebo zranéni.

13) Neponechavejte vyrobek ve vysokych teplotach nebo
prilisné vihkosti, mze dojit k poskozeni. Optimalni
teplota pro pouzivani -5°C az 50°C, optimalni teplota
pro nabijeni 0°C az 50°C

14) Nepouzivejte tento vyrobek k ji
vapovani a nepolykejte e-liquid.

ému Ucelu nez

VAROVANI

Uchovavejte mimo dosah osob mladsich 18 let. Tento
produkt neni uréen nezletilym, mladistvym a nekufakdm,
lidem s alergii, nebo precitlivélosti na nikotin, téhotnym a
kojicim enam a lidem vyhybajicim se nikotinu ze
zdravotnich diivodd.

KONTRAINDIKACE

1) Zafizeni nepouivejte, jestlize jste alergicky(4) nebo
precitlivély(a) na nikotin, propylen glykol, rostlinny
glycerol nebo na kteroukoli dalsi slozku naplné pro
elektronickou cigaretu.

2) PouZivani zafizeni se dale nedoporu¢uje t&hotnym a
kojicim zenam, lidem s vysokym krevnim tlakem,
onemocnénim srdce, pfileZitostnou malatnosti,
cukrovkou ¢i astmatem nebo osobam se snizenymi
télesnymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnosti, pokud
nejsou pod pfimym dozorem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

latkou a toxickou Iatkou, jeho uziti nekuraky se
nedoporuéuje.

2) PFi pouziti e-cigarety miizete pocitovat podrazdéni
ust, sucho v krku, kasel, zrychleni srde¢niho tepu /
zvyseni krevniho tlaku, slabost, daveni, nevolnost,
bolest hlavy & Zaludku, suchou plet, svédivost,
vyrazku, pocit paleni, otok v Ustech nebo krku,
vysychani odi, precitlivélost na kofein a krvaceni z
nosu. Pokud pocitite nékterych z téchto vedlejsich
ucinku, prestarite vyrobek pouzivat. Pokud pfiznaky
pretrvavaji déle nez 48 hodin nebo se zhorsi i po
prerudeni pouzivani, navstivte svého praktického
Iékare.

Zéruka na kapacitu baterie ¢ini 6 mésicl. Zaruka na
ostatni soucasti ¢ini 24 mésicl a tyka se vyrobnich zavad.
Zéruka se nevztahuje na bézné opotfebeni, zaroven
upozoriiujeme, Ze zivotnost jednotlivych &asti je odlisna.

2, 5.r.0., Stemberova 200, Kyice
33001, Ceska republika

Telefon: +420 377 433166
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Pre spravne a bezpecné pouzivanie tohto vyrobku si
prosim dokladne precitajte cely tento navod. V pripade
akejkolvek otazky kontaktujte svojho predajcu.

Plniaci otvor

Privod vzduchu
USB-C port

Indikétor batérie

Specifikacia

Rozmery: 114,04mm x 27,3mm x 16,5mm
Objem podu: 2ml

Podporované odpory: 0,40 / 0,6Q / 0,80
Vystupny vykon: Max. 33W

Batéria: 2000mAh

Nabijanie: DC 5V/1A

Vapovanie: Potiahnutim

Pouzivanie e-cigarety

Instalacia a vymena podu

Zhaviaca hlava, ktora vytvara paru, je si¢astou plastovej
cartridge a tvori takzvany pod. Novy pod naplite (pozri
Plnenie) a do batérie jednoducho zasufite.

Ak je naspodku podu izola¢na nalepka, pred zasunutim
podu do batérie ju odlepte.

V pripade opotrebovania Zhaviacej hlavy vnutri podu je
potrebné vymenit cely pod.

V sade néjdete pod s odporom 0,8Q pre potahovanie
Gsta-pliica.

Poznamk:

a) Pred pouitim nového naplneného podu vidy asport
pat mindt pockajte, aby sa vata vnutri nasiakla
e-liquidom.

b) Pod sa meni za cca 1-4 tyzdne (alebo podla potreby).

c) Opotrebovany pod spoznate podla zmeny chuti, lahko
spalenej chuti alebo vyrazne nizéej tvorby pary.

d) Pod necistite pod te¢lcou vodou.

1) Otvorte silikénovy kryt
plniaceho otvoru.
2) Pod naplfite na 90% kapacity.

\

Priemer plniaceho
otvoru: 3,6x4,5mm

Poznamka:

a) Po naplneni nového podu vzdy aspo pat minat
pockajte, aby sa vata vnutri nasiakla e-liquidom.

b) Pre bezproblémové pouzivanie udrzujte pod naplneny
tak, aby boli ponorené otvory s vatou v zhaviacej
hlave.

Privod vzduchu

Posuvnikom nastavte pozadovany privod vzduchu podla
vlastnych preferencii a podla pouzitého podu.
Poznamka: Pocas vapovania privod vzduchu nikdy
celkom neuzatvarajte.

Vapovanie

V pripade, ze mate riadne nainstalovany a naplneny pod,
potiahnite si z ndustku.

Poznamka: Nespravny spdsob potahovania moze
spdsobit presytenie zhaviacej hlavy e-liquidom, bublanie
a prskanie naplne do Ust.

Nabijanie
Zasufite USB kabel do pocitaca alebo pomocou
sietového adaptéra 5V/1A (nie je su&astou balenia) do
zésuvky. Druhy koniec pripojte k USB-C portu batérie.
O stave nabijania vas informuje indikator.

<90%

90 ~ 99%

100% PlIne nabité

Ochrany

Nizke napétie: Ak mé batéria prili§ nizke napétie,
zariadenie sa automaticky vypne a Eerveny indikator
8krat zablika. V takom pripade batériu nabite.

Zly kontakt / vysoky odpor: Ak mé pod zly kontakt
alebo je odpor $piralky prili§ vysoky, zariadenie nebude
Zhavit $piralku a indikator bude blikat. V takom pripade
vyéistite kontakty, preintalujte alebo vymefite pod.
Nizky odpor: Ak je odpor prili§ nizky, zariadenie nebude
zhavit Spiralku a ¢erveny indikator sa na pat sekund
rozsvieti a potom zhasne. V takom pripade vycistite
kontakty, preinstalujte alebo vymente pod.

Skrat: Ak sa vyskytne skrat pred alebo pocas vapovania,
zariadenie prestane zhavit $piralku, indikator sa na pat
sekund rozsvieti a potom zhasne. V takom pripade
vydistite kontakty, preinstalujte alebo vymerite pod.

vapovanim.

Prili§ vysoka teplota: Ak zariadenie dosiahlo prili§
vysoki teplotu, prestane zhavit &piralku a cerveny
indikator 3krat zablika, potom znovu 3krat zablika.
Zariadenie nechajte vychladnut.

Upozornenie

1) Vzhladom na svoju kontrukciu sa elektronicka
cigareta neda pouzivat rovnako ako cigareta klasicka.
Plati to najma pre rychlost potahovania. Po niekolkych
potiahnutiach je odporiéané urobit kratku pauzu,
ktora umozni, aby sa vata opéat nasiakla e-liquidom.

2) Pocas pouzivania méze djst k zahriatiu niektorych
¢asti zariadenia. V takom pripade nechajte zariadenie
vychladnt.

3) Zariadenie nenabijajte blizko vody.

4) Batériu nevhadzujte do ohnia, ani ju nevystavuijte prilis
vysokym teplotam.

5) Batériu nenechavajte na priamom slnku.

6) Na nabijanie pouzivajte iba kvalitné a originalne

nabijacky.

7) Batériu pocas nabijania postavte na tvrdy nehorlavy
povrch

8) Batérie nenabijajte bez dozoru a po nabiti ich
vyberte/odpojte z nabijacky.

9) Ak zariadenie nepouzivate, vypnite ho, ak je to mozné,
vyberte batériu a odpojte zhaviacu &ast - pod / tank.

10) Zariadenie by malo byt pouzivané iba v suchom

prostredi.

11) NepouZivajte iny nez odpordcany odpor zhaviacich

Spiralok.

12) Nepokusajte sa sami opravovat poskodeny vyrobok,

hrozi riziko podkodenia alebo zranenia.

13) Nenechavajte vyrobok vo vysokych teplotach alebo

rilignej vihkosti, mbze dajst k poikodeniu.
Optimalna teplota pre pouzivanie -5°C az 50°C,
optimalna teplota pre nabijanie 0°C az 50°C.

14) Nepouzivajte tento vyrobok na iny el ako vapovanie

a neprehltajte e-liquid.

VAROVANIE

Uchovavajte mimo dosahu oséb mladsich ako 18 rokov.
Tento produkt nie je uréeny neplnoletym, mladistvym a
nefaj¢iarom, ludom s alergiou alebo precitlivenostou na
nikotin, tehotnym a doj¢iacim zenam a ludom,
vyhybajlcim sa nikotinu zo zdravotnych dévodov.

KONTRAINDIKACIE

1) Zariadenie nepouZivajte, ak ste alergicky(a) alebo
precitliveny(a) na nikotin, propylénglykol, rastlinny
glycerol alebo na ktorukolvek dalsiu zlozku naplne pre
elektronicku cigaretu.

cukrovkou ¢i astmou alebo osobam so znizenymi
telesnymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi schopnostami, ak
nie st pod priamym dohladom osoby zodpovednej za
ich bezpeénost.

MOZNE VEDLAJSIE UCINKY

1) Tento vyrobok méze byt zdraviu nebezpecny pri
pouZiti s nikotinovym e-liquidom. Nikotin je vysoko
navykovou latkou a toxickou latkou, jeho uZitie
nefajéiarmi sa neodporica.

2) Pri poutiti e-cigarety mdete pocitovat podrézdenie
ust, sucho v hrdle, kadel, zrychlenie srde¢ného tepu /
zvy3enie krvného tlaku, slabost, davenie, nevolnost,
bolest hlavy ¢i Zalidka, sucht pokozku, svrbenie,
vyrazku, pocit palenia, opuch v Ustach alebo v hrdle,
vysychanie oéi, precitlivenost na kofein a krvacanie z
nosa. Ak pocitite niektory z tychto vedlajéich tcinkov,
prestarite vyrobok pouzivat. Ak priznaky pretrvavaju
dlhsie nez 48 hodin alebo sa zhorsia aj po preruseni
pouZivania, navétivte svojho praktického lekara.

Zaruka na kapacitu batérie ¢ini 6 mesiacov. Zaruka na
ostatné sucasti ¢ini 24 mesiacov a tyka sa vyrobnych vad.
Zéruka sa nevztahuje na bezné opotrebovanie, zaroven
upozorfiujeme, ¥e Fivotnost jednotlivych &asti je odligna.

Vyrobca: Innokin

Distributor v SR: verne slovakia, s.r.o., Trencianska 36,
82109 Bratislava, Slovenska republika

Tel. kontakt: +421800 221170

=-mail: info@vaprio.sk

1CO: 46396802
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